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Abstract

The COVID-19 epidemic is spreading on a large scale around the world, and the risks of delay,
project cost out of control, and failure to perform the contract on time of overseas engineering
contractors from China are greatly increased. This paper will discuss the common problems in the
use of force majeure rules by contractors according to the general practice of international con-
tracted engineering projects and standard form contracts. Accordingly, it exercises the right to
claim for extension of construction period and/or additional costs, and provides suggestions for
safeguarding the legitimate rights and interests of the enterprise.
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1. 5]

2020 4F 1 H 31 H, AR TAHL(WHO)RH B 85 A E N “ B BROGERR K AL TAH
f£” (PHEIC), 202043 A 12 H, A BAEHL(WHO)E A COVID-19 N4ERHAT %R Pandemic. %2
B A G R, BRI AN TR AR 0 TIIRE R . T A . ASRE W 2 XU R
TR, H BT A B BRI E ARG R LA e il 28 % 1% AN AT Bt 0 9 e Dl 3 B S ST B A% . (HTE S PR
BAE, BT HU BB, EHSRA R SR, A LR R I AE O 5k AR AR IR AL 3 A
Al

il

TAEP TREARGOUAR, AR, A RAK FIDIC & R EM %M, EERA, &
WA AFRNA . IUH Froe E MR E AR, DL AR H 52 30 08 e B 1 1520 R B 1 5% A AR [ 5%,
RIGHARARAA A, MELLEGMAS . 0 TRBRR U, Brd i SR S “ AR 8 “ &
ST, BAEEE AR RE THELINTS B EARRR, 3R B AR F A DG S
E s SR RO AR B BAR AR A 2 M P
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2. XRTAAMARNERERMERAE
2.1. RTFATRAREERER

“Au i1 (Force Majeure)” 7% tH 530 F (1 52 SCRE H » 78 KRk R B S il w A A A
AU NERIE, A A 2GS AT B 5 S VAR A DR 26 S N R T R A YR« 7E D8 3B I vE
REFWEAFEE AR T AT AR SORE . E&FRL AN, B “&RE %
B “HIRSZEH” B “CBAANR” BT AW 1]

78 B AR H A2 A8 F 0 SE i b A% 205 [R) (FIDIC )i A vk — s o AR I e [ R A
R, BR& FIAELE B ST T L 258 40, 4 TR 230 A8 R 2 B G [R5 FH A0 v v v s i e S Fo
TE R o

FIDIC &[T “ANurHiy” BFINEERS, HEAHIH R XA HIEAFE U IOH e
JEIETE FIDIC & [F RIS P HEBRE 7 “ArTHi17 (1999 FREE 19 #).  “FelFfE” (2017 ME 18
) b 7E XU (1987 4 55 TURRER 20.4 20 Bk AR (1977 A ER 20.2 20)IX 2K 8 A K 4 2 41, KA FIDIC
I R & — ARG $ . J358, FIDIC 25 19.1 3K BALA “ WS R A X7 TeiE s AT o) SR sl vl (o
FEART A )" EXEEBH SO E . Rk, BARR RS 4T O A R AT A N 2, &R
1% FE B2 [2] o

B A A T IR AR RS TC R A BRI PR AR AR T — R B AR I RIMER (2], £F4 FIDIC
BT “ARu[Hdy” FMRERISFE” FIRA, B DAE ERR ke AR T RE 2R 2A AT

22. ABRNEARAEIEAEKANTRNDNEREKE

FEXT AN AR AR, T 5KRANTT B0 9 3 EAR I i & Rl P L2 AN AT 50 0 2. AR B DU R Al ¢
BN 9 R T SKAN T FT AT I R 1 BEOGUE £ 7 A2 75 K A Gl o S RAUE T SN AN T 70 0 A BRIk X 37
B, WORSINHTE BRAETTR A, AR 5B G 7] i AN AT B0 77 s ik RS A B A 5 SOR 35K 087 et
fili SN AN B IR RS 3 WoR BN HLiE $ 08 75 R, AR I AT REJE T A [R) 6 5K e 3 st
TR, B, AER R EYS FE M RS A AT B8 A F H B9 R UE .

3. AEFRBENF LK, BHXS. BBRXSMEERE
3.1. ABHNTEIZRESRNAEREENEEKF TR

FIDIC fREZA55 19.2 FRFUE , SR 5 6 iU FIHE 3] 58212 RIE K AN AT A R A s O Jm
14 R AT 35 I8 R (A, QSRR Ay AT R F A B DU R IS 3 R/ BT SE G, e
FERHTE BN, 24 FITE 12 A7 RFAFEUF DU LK 28 KA [ADk 3K R @ A 2]

FEREATTHIIESFS, RO RS PR 38 A5 & 2R AT LR . AR A FX AR5
HEIRIRR G BARN R BRI AT REAAAE AR EOR . ERRUERI AT, AWM LS TE
SR BARLIE, BRRIART & & R ER TN AR LS. & EERNE, & RZAERAT
PSR BN AT 530 A T IYIE AN/ BURRA T 3 FH P 28 U3 e s T A R AN TR PR (R s ok, i R A
FIHUAFAFRIRAE, T R IR K AEAN T B0 77 S I DAL 2 6 TN Bl P A5 AR A e A
[ 249 5 AT L 5K AR 3]

Bt B e il A G I A R, BRI TUH e EANIUHE N 5. B MU R RIS [ S At AR G B 50Hs
FREE TR D I i o T ST It X A 7 B A RE 7 A O EL R RS N I A A AR B AR . B e A
RIEGENFFEEAEEAN, AR SR Bt NG UL, R £ (7] 240 52 PO I T SYT PR N BB 2 I 75
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3.2. ABHEIHKAF TR NHPEERE

AR AT S5 e il 28 B TRET H I 2 M AT 24E,  E BLAHE O TR BUAoh 9, 45
Up 25 e A 2 B S (Y BAR TARBGE B, X TRERERE T RIAIREm, X oo 2k b AR B 2h A2 i BL
L2598 B S AT RE R R IV BN B 5 W ek A 28 B 15 3 BUNI N 53 e 4% HT IR % TR ki T (1 SE B
SO, AT AR W R RS T BN B A B R o TR TR SERRiN, S AT E A
s 7R T ORI 30E G BB A AN T 3707 Z A S [ 5 i 55

A RS EARR T BUE P E U AR AR NS RITAES . KR, BT
B, BREOVER . ST AR FPEBUEEYN . 5 ERASREA . RN SER B EG
i AIVHFEIC S . BUZ AN G SR G BE % . ISR R DL e =% it C H & W H i AR
Ry T E BT P EAE O BB A IR R A . UOR B R RSO B A R AT 2RI SE PR
LRSS, PRAF FIPHC S, R RO S i T kn gl 3=
3.3. ABEAHIER AR NESIER

FEE FIZE RERATPUIEMTE “FEREMARETTAE” I, AREEEFHIRE L EESA
FIPUI SRR o AR R AT AR 5 AT A S MR SO B AN PLE SR . (HiZ
UEHIEEXT 2 5 AN AT U R S SAFAE A L SENE %S SR R A RE 75 M AN T 7T A Al — 20
SEo BRI, ARBMIENEE— P BT & RIZE SR E R MK, WERSIE” FI2SIESTE, UEYTETE
REGATT U FEAEXRAR TREIE & [FEAT I SEPREE M R WA R LA B 4 [ R AN BE R AT S5 R
4. ZFEFEKRF TR AT IEFR
4.1. ZOEHNBEEE, HERRE

H 7 7R i 8 R 15 X AN AR R X b R B TRE I H AN 6 SR AN FT 077 IR IR KU e, UK
LT AR ELAR (K0 bR B TREIH A2 15 32 e i 58 B 1 LA K2 FOREJEE S A8 SRS HU Il £ 25 1
HERSE, ANEE B ERIF LRI THIE K A/Rs 2, 2 ER MR A F o e 325k BOR 1,
JS2SARTT FEAR 5% AR I e s A8 AR ANV e, A ol T eI 1 g1 DL F RS bl oLk 3 B B ik,
TR T ISR
4.2. FABEHN AN EEEEE KRR

AR AL UL EFRA AT FAF S AT M RIEBCR I R, 38 S ARBR G b T i > B R A

e FRBCR TR ATAR L A BRI 2K o 2 BURBL RN 5 5 70 00 v S (ML ey (70, e o (R 1 e AT 0 24
B, PR R A 2 BT A OSBRI A R R, RS E SRR A TR AT RENE -
5. &5RIE

PO B AU H TR A M FIFE 5, BATRE DU RER e R “ RS0, AR
BER R T MG, AEAE R AE SRS TIIAE Kt S i 52k 3 A S S 1), e T USRI “ B s R
(EZ U SRR R A IR ST AR ST R e B BB, S A 75 ZER AN WE O 25 RS i HLA i e 55
PERTBE R “ T RIRGTms 7 MRS, SORBRIEEM R kR B i URsK .

XA TRETH W R E AT 2, AN FEE FSRBARL E RN BAAEZ R, Ak
FE IS L 7 AN R Rt BRI, TR 3 et il 8 2 1 ok e [ [ Bt | R AN 20, 7 e 2
R 52 7 et Il 2 B 1 xeh B AR TR0 H (5 R FLS2 R M RE I, A 5 /) 240 5 ANIE HIVE RO RRE 32 5K08T et
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